Carrandella Cancons i tonades de tradicié oral a la Garrotxa

Una nena navegant
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Carrandella Cancons i tonades de tradicié oral a la Garrotxa

Una nena navegant

Una nena navegant

d’'un marineret se’n va enamorar.
Navegant de nit i dia

i el seu cor sentia sempre sospirar.

-De qué sospires tant?

El marineret Ii'n va preguntar:

-N’és el vent que en ve llevant,

i a la mar va entrant, i em fa sospirar.

Tu en seras la marinera,
perd no de cap vapor.
Vinrd la meva lanxa :
marinera del meu cor.

Gronxa que gronxaras,

la reina seras de regir el timo.

Mai te marejaras

i a la martindras un bon protector.

Tu en seras la marinera,
pero no de cap vapor.
Vinrd la meva lanxa:
marinera del meu cor.

Intérprets: Maria Colomer Palau (1923-2007), la Maria Mantena.
Poblacioé: Riudaura.
Col-lector: Josep Garcia i Mirangels.
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